VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. spalio 30 d. Nr. TRATC-201030-1
Plunge

UAB ,,Teldiy regiono atlieky tvarkymo centras®, juridinio asmens kodas 171780190, kurio registruota
buveiné yra J. Tumo-VaiZganto g. 91, LT-90143 Plungé, Lictuva, duomenys apic istaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vidimanto Domarko, veikian&io pagal
bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Vensva® (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 171694581, kurio adresas Lieplaukés km,
Pilunges raj., Lietuva, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respubiikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujam'as direktoriaus Svajiino Sungailos veikiangio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekgjas),

toliau kartu $ioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai
-, Salimi*, sudaréme §ig prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaréme dél
toliau iSvardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartics dalykas yra sunkveZzimis su manipuliatoriemi; VOLVO FM; Id. Nr
YV2J1G1C9DA748738; PGM/MT 2013; jskaitant jo pristatyma (toliau — Prekés), atitinkanti Techning
specifikacijg (Sutarties 1 priedas) ir Tieké&jo pasiiilyma (Sutarties priedas Nr. 2 ), toliau — Preké.

1.2. Prekés pristatymo vieta — Pranciizy kelias 8, Jérubaiéiy k., Plungés r. sav.

1.3. Prekés pristatymo terminas — 60 dieny nuo Sutarties sudarymo dienos. Tiekg&jo prievoliy jvykdymo
terminas gali buti pratestas Pirkéjo ir Tiekéjo radytiniu susitarimu ne ilgesniam kaip 1 ménesiy laikotarpiui, jeigu
po Sutarties jsigaliojimo: 1) pasikeiia teisinis reglamentavimas ir tai jtakoja Tiekéjo prievoliy jvykdymo terming
ir/arba 2} esant i¥skirtinai nepalankioms gamtinéms sglygoms ir/arba 3) Pirkéjo Tiekéjui pateikiami nurodymai
turi jtakos Tieké&jo prievoliy jvykdymo terminams ir/arba 4) atsiranda uZdelsimas, klitidiy ar trukdymuy, kuriy
atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uZ kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba Pirkéjo
personalui, arba tretiesiems asmenims ir/arba 5) pakeitimo biitinybé atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena
Sutarties Salis, biidama protinga ir apdairi negaléjo numatyti.

1.4. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasirafo abi Salys ir Tiekéjas Pirksjui
pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

1.5. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali
pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindiandius
dokumentus, Pirké&jui rastu idreiskus sutikima, nekeidiant Sutarties 2.3 papunktyje nurodytos Prekés kainos,
Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkangia ir ne blogesniy nei
Tickéjo pasitilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke. Tuo atveju, jei vertinant Tiekéjo pasidilymg pagal
kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj buvo vertinti tik tam tikri Tickéjo pasiflyme nurodyto prekés modelio
techniniai parametrai, kito prekés modelio $ie techniniai parametrai turi biiti ne blogesni nei Tiekéjo pasidilyme
nurodytos prekés charakteristikos, o kiti prekés techniniai parametrai, kurie nebuvo vertinti pagal kainos ar
sanaudy ir kokybés santykj, turi atitikti Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus.

IL. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
2.2. Sutarties kaina — 69000,00 Eur be PVM (Segiasdesimt devyni takstandiai eury 00 ct), 83490,00 Eur su
PVM (adtuoniasdesimt trys tiikstanéiai keturi §imtai devyniasde$imt eury 00 ct).



2.3. Sutarties kaina apima visas Tiek&jo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby prieZiiiros i§laidas; apripinimo
jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZitrai, i8laidas; naudojimo ir prieZiuros instrukeijy,
numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo i$laidas; Prekiy garantinio remonto i$laidas,
numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpivi; sgskaity pateikimo per E-sgskaita sistema i$laidas). Jokios
papildomos Tiekéjo i§laidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.4.Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.4.1. Tiekéjui papraSius, galimas dalinis avansinis apmokéjimas 5 proc. nuo tiekéjo pasiailyme nurodytos
bendros pirkimo sutarties kainos be PVM . Tuo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo praymo pateikimo dienos
isipareigoja pateikti Pirkéjui avansing saskaita faktiirg ir tinkama avanso grgZinimo garantijg visai avansinio
mokéjimo sumai, galiojancia iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymeo. Pirkéjas avansg sumoka per 10 darbo
dieny nuo avansinés sgskaitos faktiiros ir tinkamos avanso graZinimo garantijos gavimo.

2.4.2. Tiekéjas kartu su avansinio mokéjimo PVM saskaita-faktiira turi pateikti avanso grgzinimo
garantija visam avanso dydZiui. Avanso graZinimo garantija turi biiti uZtikrinta banko garantija, kuriame biity
nurodyta privaloma salyga pagal pirma pareikalavima (esminés uZtikrinimo sglygos yra — uZtikrinimo suma,
besalygiSkumas (t.y. Pirkéjui uZtenka nurodyti salyga (-as), kuria (-as) Tiekéjas paZeidé, bet jis neprivalo pagristi
reikalavime nurodytos Sutarties sglygos visisko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Pirkéjo ir Tiekéjo
rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumokeéti uZtikrinimo sumg ne gino tvarka per nustatytg termina,
uztikrinimas privalo biiti tinkamai pasirafytas ir patvirtintas). Tiekéjas banko garantijg turi i anksto suderinti su
Pirkéju. Tiekéjui nepateikus reikalavimus atitinkandios garantijos arba pateikus véliau negu 5 darbo dienas,
avansas nebus i¥mokamas, tatiau Sutartis lieka galioti ir mokéjimai atlickami Sutarties 2.4.3 papunktyje numatyta
tvarka. Sumokéto avanso suma igskaitoma i§ mokéjimo sumos,

2.43. Su Tiekéju vz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkandias Prekes atsiskaitoma
ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) diemy nuo perdavimo-priémimo akto pasirafymo ir PVM sgskaitos -faktiiros
pateikimo.

2.5. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris pasiraSomas
Tiekejo ir Pirkejo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka aprasyta Sios Sutarties IT1 skyriuje.

2.6. Sgskaita — faktiira pagal $ig Sutartj turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis. Sgskaita — faktiira turi buti pateikiama ne anksdiau nei abiejy Saliy suderintas ir pasiragytas
perdavimo—priémimo aktas be trikumy / pastaby (t.y. kai paSalinti visi trikumai ar pastabos, nurodytos
ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo). '

2.7. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko
saskaitg.

2.8. Tarpiniai mokéjimai atlickami vadovaujantis Saliy pasira$ytais tarpiniais Prekiy perdavimo-priémimo
aktais, kuriuose nurodoma faktigkai Tiekéjo patiekty Prekiy dalis, ir Tiekéjo pateiktomis PVM saskaitomis-
faktiromis. Tarpiniai tiekimai atlickami suderintu su Pirkéju grafiku. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma
nustatoma pagal faktiSkai patickty Prekiy kiekj ir jy verte.

111. PREKI] PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiragant Prekiy perdavimo—
priémimo aktg, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 priedg. Perdavimo—priémimo akte turi biiti galimybé
irasyti Prekiy frikumus ar kitas pastabas, susijusias su tickiamomis Prekémis.

3.2, Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekeés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus
ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekgjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti paticktas Prekes ir pasira$yti Prekiu perdavimo-
priémimo akts.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés ir/arba nustatomi
patiekty Prekiy kokybés triikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams,



visi neatitikimai / trikumai ra$te nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte ir perdavimo—priémimo aktas
pasiraomas. Prekes, neatitinkandias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo
Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo
i§laidas.

3.4, Pirkéjas, atsizvelgdamas | trikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte nurodo
Tiekéjui protinga terming pagalinti Prekiy neatitikimus / trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui
paSalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy neatitikimus / trikumus, numatytus perdavimo—priémimo
akte, Salys pasira$o naujg Prekiy perdavimo—pri¢mimo aktg.

3.5. Terminas, skirtas Pirk&jui priimti Prekes bei patikrinti ju atitikima nustatytiems reikalavimams ir
Pirkéjo nurodytas protingas trikumy / pastaby, i§vardinty perdavimo—priémimo akte, pa¥alinimo terminas néra
iskai¢iuojami j bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatyta Sutarties 1.3. papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visa informacija apie Sutarties vykdymo eigg.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zzuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trilkumuy/pastaby) pasira§ymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turindiais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALYY TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiSkas $ioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus Sutartyje ir
jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip
jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekimg pagal geriausius visuotinai
pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jglidZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais
terminais arba gali turéti jtakos tickiamy Prekiy apiméiai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéja apie
ketinima pristatyti Prekes ir suderinti Prekiy pristatymo laika;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezifiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy)
pasira§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy )
pasiragymo.

4.1.7. u#ikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei apsaugs;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be i$ankstinio ra3tisko Pirkéjo
sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty reikiamas
ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-u) (jei taikoma) specialistai turéty reikiamg kvalifikacija
ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalinga norint
kokybigkai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirké&jui radtu papraius, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

4.1.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasiulyme, jeigu vykdant Sutartj jic pasitelkiami: /nurodyti/: taip
pat tais subtickéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis §ios Sutarties
reikalavimy;

4.1.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties vykdymo
metu arba yra pakeisti, laikantis $ios Sutarties reikalavimy;



4.1.13. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tieké&jas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtickéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami
ir subtickéjo paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai
pasitelkiami arba esami subtiekgjai keiiami Sios Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.14. Pirkéjui nurodzZius patiekty Prekiy trilkumus/neatitikimus/pastabas, istaisyti juos savo saskaita per
Pirkéjo nurodyta protinga terming;

4.1.15. savo sgskaita per Pirkéjo nurodytg terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy neatitinkandias
Prekes ir Pirkgjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i§laidas;

4.1.16. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesdio saskaitas faktiras, saskaitas faktaras, kreditinius ir
debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti nauwdojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita®
priemonémis. Jei informacinés sistemos ,E. saskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai
neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga informacijg radtu;

4.1.17. rapestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimats pagal
Sia Sutart]. Pirké&jo prasymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinéiai
teis¢ gauti informacijg apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrafus ir kvitus. Tieké&jas pateikia visus
paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.18. tinkamai vykdyti Kkitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lictuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2.  Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Tickéjas turi teisg prieftarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojan&iy teisés akty numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybigkas Prekes ir laiku u¥ jas atsiskaityti $ioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.2. papunktyje nustatyta vietg iki perdavimo—priémimo akto (be
trakumuy/pastaby) pasiralymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéjg atsiimti Sutarties reikalavimy
neatitinkanéias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar
sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant prane$ti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo
keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtickéju;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutar&iai vykdyti.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybi$kai biity tickiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priZiaréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat Zodziu
ir ra8tu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pa$alinti per protinga
terming;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis pirkimo
dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra $io pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo
subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose
nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyts terming pakeisty minéta
subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkandéiu subtiekéju;

4.4.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma tridaléje sutartyje, kurig
sudaro Pirkéjas, Tiekeéjas ir jo subtiekgjas (-ai).



4.4.4. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lictuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas
teises.

V. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Tickéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui §j Sutarties utikrinimga: Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, kuriuo
gali biti Lietuvos Respublikos ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija arba Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo ra$tas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
verté — 5 proc. nuo tiekéjo pasililyme nurodytos bendros pirkimo sutarties kainos be PVM.

5.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas jgyja teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus
atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéiui dél jo kaltés paZeidns Sutart]. Tiekéias, teikdamas pasifilyms pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, prisiima atsakomybe ir dél gamintojo kaltés atsiradusiy $ios Sutarties paZeidimy.

5.3. Tiekejas, pasirases Sutart], ne véliau kaip per 5 darbo dienas, turi pateikti Pirkéjui Sutarties 5.1. punkte
nuredyto dydZio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Sutarties jvykdymo
uztikrinimas turi galioti iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo pabaigos. Jei Tiekéjas nepateikia
reikalavimus atitinkandio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

5.4, Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tieké&jo prievoliy vykdymas biity neuZtikrintas.

5.5. Jei Sutartyje numatytas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dalimis, pasira8ius tarpinj Prekiy
priémimo-perdavimo akts, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma gali biti maZinama proporcingai Tiekéjo
fvykdyty jsipareigojimy daliai.

5.6. Jei Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir Pirkéjas Sutarties
vykdymo metu pasinaudoja Sutarties jvykdymo vZtikrinimu, bet Sutartis néra nutraukiama, Tiekéjas turi ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo tos dienos, kai Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja, kad pasinaudojo Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, atitinkantj Jios Sutarties salygas ir kurio verté biity ne
maZesné nei Sutarties 5.1 papunktyje numatyta verté, o tuo atveju, jei buvo taikytas Sutarties 5.5 papunktis — ne
mazesné nei likusi nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy dalis.

5.7. Jeigu Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg graZina Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo $io Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiska pragyma.

V1. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIG OJTMAT

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy/defekty nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaidiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tickiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (1. y. Prekiy perdavimo—priémimo akto be trilkumy pasiraSymo dienos).
Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos ir galioja tol, kol galioja bendra garantija Prekei.

6.3. Garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas). Jei
garantiniy sipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini minimaliis garantiniai
terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

6.4. Tieké&jas privalo kuo greigiau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas radtu informuoja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:



6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytq terming, arba per Pirkéjo
nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defektq/gedimg;

6.5.2. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta termina, arba per Pirkéjo nustatytg
terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirk&jo nustatytg terming netinkamga Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkgjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepasalina defekto/gedimo arba nepakeidia
netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad §ie i§taisyty defektg/gedimg Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodyta terming graZinty Pirkéjui uZ Preke
sumokéty kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiek&ju negalima i§ karto susisiekti arba kai susisiekti pavyksta, bet
Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju
Pirkéjas kuo greidiau privalo informuoti Tiekéjq apie jo saskaita atliktus darbus.

VII. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo sglygy reguliavimu, bei uZtikrina,
kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta | Prekiy specifika.

7.2. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.11 ir 4.1.12 papunk&iuose nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir / ar
Pasililyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutartics laikotarpj be ra$tisko Pirkéjo sutikimo. Keidiamas (-i)
subtickéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi neturéti pagalinimo pagrindy ir turéti ne Zemesne, nei nurodyta Pirkimo
dokumentuose, kvalifikacijg bei pateikti tai jrodandius dokumentus, taip pat uZtikrinti sklandy darby perdavima
ir perémima. Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali biiti kei¢iamas (-i) tik Siais atvejais:

7.2.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2. kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy prieZzaséiy (nutrikus teisiniams santykiams
su Tiekéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui i¥éjus atostogy, susirgus,
susiZeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.3. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir / ar specialistg (-us), turi radtu informuoti Pirkéjg prie§
3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikimg. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y)
pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo () ir / ar specialisto (-y) pakeitimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4. Jeigu Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-ais), Tiekéjas Pirkéjo rastisku
praS8ymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Keigiamas (-i) asmuo (-enys) turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacija jrodantys
dokumental,

7.5. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kuric nebuvo nurodyti
Tiekéjo pasitilyme, jis privalo apie tai radtu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikti ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinangius dokumentus ir dokumentus, patvirtinandius
kvalifikacijos reikalavimy atitikimg (jeigu tokie buvo keliami).

7.6. Subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) keitimo tvarkos paZeidimas lajkomas esminiu Sutarties
paZeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE
8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lictuvos Respublikos teisés aktus ir Sig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.
8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkgjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumokeéti Tiekéjui uZ kickvieng uZdelsta dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos kainos su PVM uz
kiekviena uzdelstg diena.



8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais,
Pirké&jas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skaigiuoti 0,02 proc.
dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies kainos su PVM uZ kiekviena termino
praleidimo diena. Pirkéjas i§skai¢iuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

8.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleid%ia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio
iy aplinkybiy ar jy pasckmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy
isipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

9.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaigkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinanéius $iy aplinkybiy buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip
pat pranedti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranegimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neidsiundia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima patvirtinandiy
dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i patyré dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to,
kad nebuvo jokio prane§imo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

131. Pirkéjas Tiekéjo pasifilyma, sudaryta Sutart], ir Sios Sutarties pakeitimus, i¥skyrus informacija,
kurios atskleidimas prieStaranty informacijos ir duvomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenes interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama
poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia vie$ai.

132. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vie$yjy pirkimy
istatymo 20 straipsniu.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI

11.1. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio 1-3 dalyse numatyta tvarka. Sios sutarties %alis gali biiti pakeista LR vie§yjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais. Visais atvejais kei€iant sutarties sglygas turi buti
nepazeistos 89 straipsnio 4 dalies salygos.

11.2. Sutarties salygy keitimga gali inicijuoti kiekviena $alis, pateikdama kitai $aliai atitinkamg pragyma
bei jj pagrindZian&ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra¥yma, privalo jj i¥nagrinéti per 20 d. ir kitai Saliai
pateikti motyvuoty rastiSka atsakyma.

11.3. Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiragytas abiejy Saliy.



XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanéiomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdéiui, pasikeitus
galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos §ios Sutarties vykdymui; Pivkéjui
batinas papildomas laikas atlikti papildomq pivkimg; ne dél Pirkéjo kaliés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo
sutarties, turincios tiesioginés jtakos §iai Sutavciai, vykdymas,; kitos aplinkybés, kurios nebuvo finomos
pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teisg sustabdyti Tiekéjo
isipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodandius sutartiniy
isipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiu, nepriklausandiy nuo Tiekéjo. I8nykus aplinkybéms,
trukdZinsioms Tiekéini vykdyti sutartining jsipareigojimus, sustabdyty isipareigoiimu  vykdymas
atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsiparcigojimy vykdymas dél priezaséiy, nepriklausangiy nuo Tiekéjo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (3eSiasde§imt) dieny, praéjus 60 (SeSiasdedimt) dieny Tiekéjas
gali radytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba
nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai
kyla jtarimy dél tickiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu
atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies
tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunk&iuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti
Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo jtakojama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
rastiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinangius sustabdymo
pagrindg (jeigu tokie yra).

XITI, SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutart], ji paZeidZia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukent&jusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunké&iuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemone;

13.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal §ia Sutartj be iSankstinio ragtisko
Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens pasikeitimus,
patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutardiai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:



13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-u), specialisto (-y) keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susije¢ su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdZiui, pratesus Prekiy
tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biti nutraukiama LR vieSujy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.
14.2. Sutartis gali buti nutraukiama ragtisku Saliy susitarimu.

14.3. Pirkejas, jspéjgs Tiekéjg pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj 3iais
atvejais:

14.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo
Pirkéjo nurodymo i3taisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.3.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iikine veiklg, arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogigka situacija;

14.3.5. kai kei&iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél &iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

14.3.6. kai Pirk&jas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.4.Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jsp&jes Pirkéja, gali nutraukti sutarti, jei
Pirkéjas del savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
patiekty Prekiy vertg iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos Zalos kompensacija.

14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy verte. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esandig Tiekéjo skola Pirk&jui ir Pirkéjo skolg
Tiekejui.

14.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp §aliq pagal 3ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip ai$kiai nurodyta, iflieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i&likti galioti, kad
biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tickéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar ilaidos
isieskomi i¥skai¢ivojant juos i¥ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teisg pasinaudoti Sutarties
ivykdymo vtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutardiai ir visoms i3 $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lictuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiat teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti ai$kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél 8ios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Nepavykus gin€o iSspresti derybomis per 30 (irisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ 3ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lictuvos Respublikos teisme. Deryby pradZia laikoma diena, kuria
viena i¥ Sutarties Saliy pateiké pra¥yma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.



XVL ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutartics vykdyma:

Pirkeéjo atstovai Tiekéjo atstovai

Vardas, pavardé Laurynas Birskys Svajiinas Sungaila

Adresas Pranciizy kelias 8, Jérubaidiy k., Technikos g. 11, Lieplaukalés k.,
Plungés raj. sav. Plungésr.

Telefonas 865672105 868791558

Faksas

El. pastas paslaugos@trate.lt svajunas@vensva.it

16.2. Jei pasikeiia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kit Salj pranesdama
ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimu, ji neturi teisés i
pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salics veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16.3. Sutartis galioja iki visy §ios sutarties sglygy jgyvendinimo momento.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny paragais.

16.5. 8i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teisine galig — po
vieng kiekvienai Saliai.

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

16.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasiiilymas;

16.6.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akty formos.

PIRKEJAS TIEKEJAS

UAB ,,TelSiy regiono atlieky tvarkymo centras® TUAB,VENSVA®

Adresas: J. Tumo-VaiZganto g. 91, LT-90143, Plungé Adresas: Lieplaukalés km. Plungés raj.
Imonés kodas 171780190 Imoneés kodas 171694581

PVM kodas LT100001362119 PVM kodas LT716945811
Tel. 8 448 50043 L€l 868791558

- El. pastas info(@tratc.1t El paStas svajunas@vensva.lt
A.s. Nr. LT72 7044 0600 0624 4050 A.s.Nr. LT834010051004285914
Bankas AB SEB bankas, banko kodas 70440 Luminor bankas, banko kodas: 40100

Direktorius
Vidimantas Doms

Direktorius

(paragds)



